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Eelnou:
KOMISJONI OTSUS,
[Kuupiev],

mis kisitleb iileeuroopalise tavaraudteesiisteemi allsiisteemi ,,veerem — miira”
koostalitluse tehnilist kirjeldust

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. juuni 2008. aasta direktiivi 2008/57/EU
ithenduse raudteesiisteemi koostalitlusvdime kohta,' eriti selle artikli 6 1diget 1,

vottes

arvesse  Euroopa  Raudteeagentuuri  30. mirtsi  2010. aasta  soovitust

(nr ERA/REC/XA/02-2010/INT)

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

3)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta madruse (EU) nr 881/2004
artiklis 12 on sitestatud, et Euroopa Raudteeagentuur (edaspidi ,,agentuur”) tagab
koostalitluse tehniliste kirjelduste (,,edaspidi KTKd”) kohandamise vastavalt tehnika
arengule, turusuundumustele ja sotsiaalsetele nduetele ning teeb komisjonile
ettepanekuid vajalike muudatuste tegemiseks KTKdes.

13. juuli 2007. aasta otsusega K(2007) 3371 andis komisjon agentuurile raamvolituse
ndukogu  23. juuli 1996. aasta  direktiivi 96/48/EU  (iileeuroopalise
kiirraudteevdrgustiku koostalitlusvdime kohta)® ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
19. mirtsi 2001. aasta direktiivi 2001/16/EU (iileeuroopalise tavaraudteevorgustiku
koostalitlusvdime kohta)* alusel toimuvaks teatavaks tegevuseks. Konealuse
raamvolituse tingimuste kohaselt pidi agentuur vaid teatavas ulatuses ldbi vaatama
tavaraudteesiisteemi ,,veerem — miira” KTK (edaspidi ,,miira KTK”), mis on vastu
voetud komisjoni 23. detsembri 2005. aasta otsusega 2006/66/EU°.

Koikides liikmesriikides ei ole etalonrdoobasteed, mille kasutamine on miira KTK
alusel kohustuslik, ja liikmesriike ei saa kohustada seda rajama. See on takistanud
vordsete voimaluste loomist kdikidele osalejatele Euroopa Liidus ja tekitanud

L N T N

ELTL 191, 18.7.2008, 1k 1.
ELT L 220, 21.6.2004, 1k 3.
EUT L 235, 17.9.1996, Ik 6.
EUTL 110, 20.4.2001, Ik 1.
ELTL 37, 8.2.2000, 1k 1.

ET



ET

esialgses otsuses eeldatust suurema finantskoormuse. Komisjonile ja agentuurile on
teatatud paljudest probleemidest seoses etalonrodbastee olemasolu, katsemeetodite ja
katsekuludega.

(4)  Kdiesoleva otsusega kavatseb komisjon selgitada etalonrodbasteega seotud kohustusi,
lubada katsetamist muul kui etalonrdobasteel, tagades vorreldavate andmete
nduetekohase kogumise ja registreerimise KTK jargmiste 14bivaatamiste tarvis, ning
vihendada nduetelevastavuse toendamisega seotud koormust viikeste veeremipartiide
puhul ja votta arvesse ISO EN 3095 standardi viimaseid suundi.

(5) Miira piirmédrasid ja kohaldamisala ei muudeta. Seepdrast vaadatakse miira KTK
kdesoleva otsusega 14bi vaid teatavas ulatuses ja see ei piira miira KTK téielikku
labivaatamist, mis on sitestatud KTK punktis 7.

(6) Selguse ja lihtsuse huvides tuleks otsus 2006/66/EU tervikuna asendada.
(7 Seetdttu tuleks otsus 2006/66/EU kehtetuks tunnistada.

(8)  Kiesoleva otsusega ettenidhtud meetmed on kooskdlas direktiivi 2008/57/EU artikli 29
16ike 1 kohaselt asutatud komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAEOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Kiesoleva otsuse lisas sétestatuna voetakse vastu iileeuroopalise tavaraudteesiisteemi
allsiisteemiga ,,veerem — miira” seotud ldbivaadatud koostalitluse tehniline kirjeldus (edaspidi
,,KTK’’), mida on nimetatud direktiivi 2008/57/EU artikli 6 16ikes 1.

2. KTKd kohaldatakse direktiivi 2008/57/EU 1 lisas médratletud iileeuroopalise
tavaraudteesiisteemi veeremi suhtes.

Seda kohaldatakse uue ja olemasoleva raudteeveeremi suhtes vastavalt lisa punktis 7
sdtestatule.

Artikkel 2

Kui kokkulepped sisaldavad nduet miirataseme piirangute kohta, teavitavad liikmesriigid
nendest komisjoni kuue kuu jooksul pdrast kiesoleva otsuse joustumist, kui nendest ei ole
otsuse 2006/66/EU alusel juba teavitatud.

Teavitada tuleb jargmistest kokkulepetest:

a) lilkkmesriikide ja raudteeveo-ettevotjate vOi raudteeinfrastruktuuri-ettevotjate
vahelised riigisisesed kokkulepped, mis on sdlmitud alaliselt v3i ajutiselt ning mille
vajaduse on tinginud kavandatud veoteenuse ddrmiselt eriomane voi paikkondlik
laad;
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b) raudteeveo-ettevotjate, raudteeinfrastruktuuri-ettevotjate voi ohutusega tegelevate
ametiasutuste vahel sdlmitud kahepoolsed voi mitmepoolsed kokkulepped, millel on
mirkimisvéiarne osa kohalikus voi piirkondlikus koostalitlusvoimes;

c) tthe vOi mitme liikmesriigi ja vdhemalt iihe kolmanda riigi vahel vdi litkmesriikide
raudteeveo-ettevotjate vOi raudteeinfrastruktuuri-ettevotjate ja vdhemalt {ihe
kolmandast riigist parineva raudteeveo-ettevitja vOi raudteeinfrastruktuuri-ettevotja
vahel solmitud rahvusvahelised kokkulepped, millel on méarkimisvddrne osa
kohalikus vd1i piirkondlikus koostalitlusvdimes.

Artikkel 3
Kiesoleva otsuse lisas punktiga 6 ettendhtud vastavushindamise, kasutussobivuse ja EU
vastavustdendamise menetlused pdhinevad komisjoni otsuses [ ... ]° kindlaks mégratud
moodulitel.

Artikkel 4

Selleks et votta arvesse tehnoloogia arengut voi sotsiaalseid vajadusi, valmistab komisjon ette
kiesoleva KTK lidbivaatamise ja ajakohastamise ning teeb direktiivi 2008/57/EU artiklis 29
osutatud komiteele asjakohased ettepanekud, jirgides kédesoleva otsuse lisa punktis 7.2
satestatud menetlust.

Artikkel 5

Komisjoni otsus 2006/66/EU’ tunnistatakse kehtetuks. Selle sitteid aga kohaldatakse jatkuvalt
seoses konealusele otsusele lisatud KTK alusel lubatud projektide haldamisega ning — kui
taotleja ei taotle kdesoleva otsuse kohaldamist —, seoses projektidega, mis késitlevad uut
raudteeveeremit ja olemasoleva raudteeveeremi uuendamist voi ajakohastamist, mis on
kéesoleva otsuse teatavaks tegemise kuupédeval valmimisstaadiumis voi lepingu kehtimise ajal
juba talitluses.

Artikkel 6
Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, [...]

Komisjoni nimel
president

[..]

Taidetakse pérast asjakohase otsuse vastuvotmist.
7 ELT L 37, 8.2.2006, Ik 1.
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